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STEIVAN PALOC IN MANDURA

REQUINT DA S. VONMOOS

«Steivan, T stoust scriver sii quaistas istorgias, i fiiss dan
e pucha da las laschar ir a perder.» Que eira la solita remarcha
ch’iln o Poter faiva, cur cha nus staivan sii dal banket avant
cuort da Steivan Paloc per ir a chasa. El avaiva eir iin banc
avant porta, e que iin fich bel, bain pittura cun tinta vierda, ma
el preferiva il banket avant cuort. Quel nu lascha be giodair
ils ultims razs dal sulai chi va a Dieu, ma spordscha eir iina
stupenda vista siin I'otra spuonda da la val cun sias muntagnas
cuvernadas da sombers gods e verdas blaischs.

Quaist aspet fa siin el saimper iina profuond’impressiun, seis
anim dvainta quiet, ed eir sch’el ha inqualchosa chi’l ruoja Por-
ma, schi ais que bain bod supera e taschanta. Da tuotta sort
regordanzas as svaglian in el. Umans, chi reposan da blers ans
innan, dvaintan darcheu vivs ed as preschaintan a seis ogls.
Tschertas voutas cumainza el lura a quintar, cha nus stain culla
bocc’averta. Qua vain adiina darcheu quel giaviisch: «Steivan,
prova da scriver sii quaistas istorgias, na per gnir renomna, nus
savain cha tiit nun hast quaist'ambiziun, ma tii post tras quel-
las procurar a" blers umans plaschaivlas uras e far passar lur
noscha gliina.» '

A la fin ans aise iina vouta reuschi. Que eira quella saira,
cha Chasper Tais ha lascha crodar our d’bocca sia piippa da ma-
jola cun sii I'Elvezia, ch’el tgnaiva tant adaquint. El pigliet sii
ils tocs e’ls tgnaiva iin cunter loter cun iina tschera usche
desperada, cha nus stuvettan tuots cumanzar a rier. Finalmaing
ils biittet el davent dscthand: «La cuolpa est be tii, Steivan,
schi uossa scriva sil itna vouta quaistas istorgias, cha eir oters
possan star culla bocca averta.»

[ va na dinrar illa vita usché, cha las pli logicas deducziuns
nun ans pon persvader dad iina chosa, nus calculain il per
e’l cunter maniidamaing e nu savain da quala vart tender e 1'ul-
tim iina chosetta da pac da la decisiun. Usche eir pro nos
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Steivan, tuot noss bels pleds sur da dovairs ed ideals nun a-
vaivan tacha, la piippa da Chasper Tais det il cuolp decisiv.
[ paraiva sco scha Steivan fiiss prais d’iin tschert entusiassem,
cur ch’el ans impromettet da’s metter cun tuot zeli vi da sia
lavur.

Cun ir a chasa am dschet sar Jachen, il nuder, chi ais iin
grand idealist: «Quaista saira avain fat iina bun’ouvra, tiivez-
zarast, que da iin nouv impuls a nossa literatura rumantscha,
chi ais pustiit povra da prodots epics. Il fabulist sto esser
nat sco tal, que nun as lascha far cun teorias, eu prov eir
minchatant, schi eu n'ha scrit bovas e bovas, i nun vol. gnir
oura alch da bun. I da in nos povel, in mincha comiin, da
quels, chi han il dun da quintar. Un sco Steivan nun ha eu
amo mai udi, tii vezzarast, el gnara mos Huggenberger ladin.»

Pacs dis davo stuvet eu far iin viadi, ed eir cur ch’eu tuornet
nun avet eu occasiun da discuorrer cun Steivan. Eu il vezzaiva
qua o 1a a passar da lontan, adiina cul cheu bass e m'impis-
saiva: I va bain, i coscha in el, el ais perfin davo la via pro
la lavur, bainbod ans preschantara’l iina stupenda tuorta lite-
raria. Perche pro el tschert nun aise sco pro mai, cha davo
lénch cot e masda, al ultim vain oura impé d'iina tuorta: iina
pulenta.

Una saira tanter di e not udit a gnir inchiin aint da piertan.
Que stuvard esser qualche ester, perche meis vaschins co-
gnuosch iin per iin gio dal pass, natiiralmaing be ils mas-chels,
perche las femnas fan tuottas l'istess traplignjz.

Qua ais sar Jachen Nuder, quel sta adiina 16nch a far gio
las s-charpas avant porta, ils idealists voglian avair ils peis
nets, Not Grand va siils blocs, intant cha Jachen Pitschen
schlischa siillas solas. Steivan Paloc ha iin pass lung e franc
da chatschader, Chasper Tais vain iin pa strozchand ils peis.
Eu ils cognuosch tuots, ma quaist pass malsgiir, indecis, quasi
tmiich — que stuvaiva esser iin ester.

Tant plii surprais fiit eu, vezzand a’s preschentar siin iisch
I'ami Steivan. El eira usche abattii, cha mia priima dumanda
fiit, chi nun al mancard inqualchosa. «Mancar,» am respondet
el, «mancar nun am manca inguotta, ma iina chargia m’avaivat
miss adoss, ch’eu nun sun in cas da portar. Cur ch’eu am met
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a vulair scriver las istorgias ch'eu s’ha impromiss, schi para
ch’eu n’haj’iin tscherchel da rouda intuorn il cheu, ed invezza
da la penna iin lain da reisgia aint in man. Taidl’ami, tii am
stoust deliberar da quaista dischagreabla incumbenza. A tai la
penna sta plii bain in man, tii las hast udi tantas jadas a quintar,
schi sto esser scriva sii tit quaistas sfiifflettas.» Eu vezzet subit,
chi nun eira da far inguotta e dschet: «Sast che, guarda cha
sar Jachen Nuder, chi ha iina penna, chi va suletta, scriva si
teis istupends requints.»

«Na, na,» dschet Steivan, «quel dovra pleds bler massa ots
ed ideas estras. El tess our da mias istorgettas inqualchosa
tuot oter, taidla, tii est, sainza at vulair offender, iin pa saimpel
sco eu e chattessast il dret tun.»

Che vulet eu far, eu stuvet impromeatter a 'ami Steivan da
scriver sii sias istorgias e vogl giist cumanzar cun trais militaras:

1. Un plit scort co tschel.

2. Las gamaschas dal chapitani sbabgius.

3. Tschinch minuts avant las 5.

Un plii scort co tschel

Que eira I'an cha Maschel Not Pitschen faiv’il cheu d’cumiin.
Chasper Gross, Jon Lisch ed eu avaivan dad ir a far la recrutta.
Nus eiran tuots trais pliitost cots a diir. Pliitnavant co Scuol e
Martina nun eiran amo mai rivats, be Jon Lisch eira stat iina
jada a la faira da Danuder a cumprar iin bokin, siand cha
quels sun la pliit bunmarcha e pli buns. Chasper quintaiva pel
plit furber da nus, perche el avaiva aint tscherts stucs da seis
babsegner Jocalet. Cun tuot sa furbraria gnit el pero davo 15
dis licenzia dal militar, sco ch’el dschaiva per iin defet dal cour,
pero sco chi am dschet iin bassuffizial schi I'han lascha liber,
siand chi deira impussibel da far disferenziar dret da schne-
ster — fain da strom. Suot talas circumstanzas aise bain cha-
pibel, cha nus ans stramantaivan postiit per il viadi fin Cuoira.
- Chi sa, quantas vias cha que da in crusch ed a traviers e be
~ {ina ais la dretta o almain la plit cuorta.

Id eira iina bella daman da priimavaira, cur cha nus ans
mettettanin viadi periril priimdi fina Tavo, ingio vulaivan per-
notar pro iin barba da Jon Lisch. Fin passa Ardez get que tuot
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bain. Cur nus arrivettan pro la via chi maina sii Guarda, schi
dschet Chasper Gross tuot franc: «Uossa per ir sur il Fliiela
stuvain ir qui sii,» ¢ Jon Lisch il secundet dschand: «A tuotta
via, scha vulain passar la muntagna, schi stuvaran ir amunt.»
Qua mosset eu siilla tabla chi eira sper la via e replichet: «Nu
vezzaivat cha qua staja scrit sii: Guarda. Spettain cun ir a-
munt fin a Susch pro la tabla cun sii: Fliiela.» Qua fettan els
ogls tais ed am seguitettan sainza dir pled. Eu pero ressentit
ch’eu eira dvantd lur guida, lur conductur. Els s’avaivan stiot-
tamiss d'aigna voluntad a meis cumand. Que eira iin bun cu-
manzamaint per mia cariera militara. Schi gniss ad ir usche
inavant, chi sa che ch’eu pudaiv’amo dvantar. Ed eu am vez-
zaiva fingia al cheu d’iina secziun sudada, ed our da la secziun
gniv'iin battagliun, schi iin’armad’intera. Eu stuvaiv’avair iin
chavagl per rupettar dad iin’armad’a P’otra e dar ils cumands
a meis uffizials. I'm paraiva ch’eu fiiss fingia in sella ed eu
giaiva via usche svelt e leiv e nu sentiva plii la terra suot ils
peis. Qua sentit eu a trar per iin bratsch, e Jon Lisch chi dschai-
va: «Tii vast bler massa spert, guarda, Chasper nu po gnir
davo.» Eu stuvet cunvgnir ch’'el avaiva radschun: Massa spert
e massa ot, eu crudet our da las niivlas ed am rechattaiva dar-
cheu siilla via plain puolvra. Chi sa quants pass stantus ch’eu
stuvaiv'amo far be infin a Cuoira.

Il di seguaint, davo mezdi arrivettan nus illa chapitala. Da
Landquart davent eiran gniits culla via d'fier. Que avaiva vu-
glit hoppers a far gnir aint il char a nos Chasper Gross, chi
avaiva temma da quaist s-chierp malpriiva. «<Eu vegn a peé, a
peé,» sbragiv’el e tuot pudair. Nus il stuvettan 'ultim momaint,
cur cha’l tren schiiblaiva, strar e chatschar sco chi as chargia
aint iin vadeé, e tuots quels intuorn riaivan da schloppar.

Cur cha sortittan a Cuoira da la staziun, schi eira la granda
dumanda, da che vart ‘tour via per ir in citd. «Savais che ?»
dschet eu, «nus giain ingio chi van ils blers, usché nu pudain
sbagliar.» Usche arrivettan fin siin plazza da la posta. Qua eiran .
da tuottas varts chasas e vias, la glieud curriva in prescha
via e nan, ed ingiin nu dumandaiva sco pro nus: d’inuonder
vainst ed ingio vast? e nus nun avaivan neir il curaschi da
dumandar. Id eira amo iin quart fin las duos, ed a las duos
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avaivan da’'ns preschantar in la chasa da las armas. Nus stai-
van qua sco trais giallinas bagnadas. Qua s’avicinet iin signur
iin pa plii vegl cun iin bel vesti ed iin chapé ot, in man avaiv'el
iin bastun cun iin pom d’argent, e dschet: «Vus tscherchaivat
sgiir la chasa da las armas, guardai giosom quaista via a schne-
ster, quella chasuna lunga grischa!» lura as volvet el e get
inavant. Nus fettan 6gls sco cupallas, ils gnifs da meis duos
cumpagns sumagliaivan in quaist mumaint precis a quel da mia
nuorsa cun s-chella, ed eu nu m’avess dat da buonder, sch’els,
invezza d’ingrazchar, avessan cumanza a sbeglar.

Cun ir inavant dschet Jon Lisch: «Ma co pudaiva quel sa-
vair, che cha nus tscherchain. Que sto tuottiina dar glieud scor-
ta qua a Cuoira.»
~ Aint illa chasa da las armas eira iin grand battibuogl. Un
uffizial cun iin pér mustapuns ed iina vusch penetranta ans det
schluppets, bajonettas e vestimainta da suda, cha nus stuvettan
subit trar aint. E lura det el ad ogniin seis turnister e tuots
ogets ch'iin dovra pro’l militar: «Uossa mettai tuot bain aint
il turnister ed it, ma fat svelt, per cha possan gnir eir ils oters
a tour la roba.» Tuots as mettettan in prescha a paketar lur
turnister. Eir eu fet que plii svelt pussibel, chi nun avess quel
giaviisch dad esser iin dals priims, scha na il priim intanter
tuots ? Ma cur ch’eu avet il turnister plain, schi eira qua amo
iina pruna d'robetta chi avess gaii dad ir aint. Eu pigliet oura
tuot amo iina vouta e provet a lovar aint plit bain. I nu vulaiva
reuschir. Eu mettet il turnister per quai via e tscherchet da
schmachar aint cul schnuogl. Impussibel! Intant ils priims giai-
van fingia our dad iisch, eu det via iin'6gliada siin meis duos
cumpagns, eir quels eiran landervia a far aint las tschintas
da lur turnister. Scha quels avaivan rabla aint tuot, schi stu-
vara que ir eir pro mai. Eu svodet darcheu il turnister e provet
da metter aint il priim la roba pitschna e lura ils tocs grands
suraint. Quels intuorn mai eiran tuots davent. Qua gnit nan T'uf-
fizial e dschet cun vusch gritta: «Che schmurschégnast qua,
pultrun, nu vezzast, cha tii est in peis!» Ed el det iina pajada
a meis turnister, cha quel saglit giosom la sala e tuots ogets
per ‘quai intuorn. Eu currit a clejer insembel mia roba e portar
via pro’l turnister. Ma uossa am tremblaivan ils mans da l'a-



87

gitaziun, eu eira gnii tuot confus e nu savaiva plit da’'m giidar.
Qua vezzet cha’ls ultims eiran per sortir da la sala. Un as fer-
met {in mumaint siin iisch, el avaiv'iina bocca im pa torta e
chavels cotschens diirs sco saidlas da pursché. Quel eira davo
contschaint a tuot il battagliun suot il nom: Gisep cotschen. El
det nan iin’6gliada siin mai, riand suot oura, e sia fatscha am
paraiva plain spredsch, sco sch’el vuless dir: O tii pover
schani! Co pudaiva quaist uman amo s'allegrar sur da mia
misra situaziun. I'm gnit iina rabgia ch’eu Pavess pudii far eu
nu sa che. Las larmas am saglittan i'ls 6gls, e per iin mumaint
eira tuot s-chiir intuorn mai. Que am paraiva sco ch'eu fiiss
sentenzia a star tuot a meis dits qua a paketar aint quaist mal-
pritva turnister e ch’eu mai nu gniss a fin cun quaista lavur.
Ingio eiran meis bels somis da glorgia militara ?

Qua udit iina vusch amiaivla, schi i paraiva la vusch d'iin
anghel, chi dschaiva: «Spetta, ch’eu at giid, quaist avain nus
subit fat.»

Chi eira quaist anghel benedi ? Ingiin oter co Gisep cotschen.
Ma eira el in cas da far miraculs? Bravamaing cun sia daita
grossa ed aira pigliet el iin oget davo l'oter ¢’ls lovet aint usche
bainin, cha las tschintas as laschettan liar cun facilita e que
tuot cun iina sveltezza, sco sch’el fiiss iin striun. Eu avaiva da
far avuonda a vair sii per el, sia fatscha avaiva tuot iin'otr’ex-
pressiun co avant, ils chavels gliischivan sco piir or, la bocca
eir'adiina amo torta, ma quaist strich tort am paraiv’usche ele-
gant, cha da quella vouta davent n’ha eu gnii adiina iina spe-
ziala simpatia per boccas tortas. _

Un pover galiot, chi vain libera da la galera e schlia da sias
grevas chadainas, nun as po chattar plii surlevgia e furtiina co
eu in quel mumaint. Il turnister nu m’ais mai stat usche fa-
stidius e pesant sco per tschertiins, ma usche leiv, schi dafatta
agreabel sco quella vouta, nu m’ha’l parit mai plii. Eu avess
pudii branclar a Gisep cotschen, quel ch’eu pac avant avess
vuglii stranglar, eu pensaiva in che maniera ch'eu al pudess
exprimer mia recognuschentscha, ma qua eira el fingia culla
sveltezza d'iin squilat gio da s-chala e davent.

Avant porta am spettaivan meis duos cumpagns. Jon Lisch
dumandet: «Che pigliain nus uoss’a man ?» Pero sia dumanda
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nun eira drizzada a mai, dimperseé a Chasper. Els avaivan pers
la cret'in mia capazita da conductur. Que eira chapibel, davo
mia disfortiina cul turnister. Chasper tret il frunt in fodas, sco
sch’el pensess sur d’iln grand problem, ma i nun eira privel
ch’el chattess la soluziun.

Sch’eu am vulaiva darcheu acquistar mi’autorita, schi eira
quaist il dret mumaint. Ed eu dschet:.«Che cha nus pigliain a
man ? Uossa giain nus a baiver la biera.»

«Crajast, cha tii chattast iin'ustaria ?» ris-chet Chasper Gross
da replichar.

«Gnit cun mai,» dschet eu tuot franc, e bravamaing, els am
seguitaivan darcheu, iin a dret ed iin a schnester, iin pér pass
davo mai sco duos pudelins.

Pac toc invia eira bravamaing iina grand’ustaria, in la quala
iina svelta cameriera cun bellas mariischlinas ans servit la biera
ed iina gustusa liangia. Ils numerus giasts eiran per granda part
sudats. Cur cha quasi tuots eiran partits ad ir in caserna, pi-
gliettan eir nus noss turnisters e schluppets per als seguitar.
«Tit nun hast il dret schluppet,» dschet Jon Lisch a Chasper,
«quel ais meis.»

«Na,» respondet quaist, «eu sa bain avuonda, ch’eu I’avaiva
miss nan da quaista vart.»

«Ed eu cognuosch ch’el ais meis gio da quella stribla cotsch-
na aint il lain.» Cun que sdrappet el il schluppet a l'oter our
da man. Tuots duos cumanzettan a sbragir sco duos muois. Jon
Lisch dozet il schluppet per il trar a Chasper gio pel cheu ¢
quaist schlarget la bajonetta da la tschinta.

Eu tscherchaiva da'ls quietar, ma nu pudaiva gnir a pled.
Eu savaiva ch'els da pitschen in sii eiran stats duos filantats
e prevezzaiva iina sgrischusa mazacra.

Qua, l'ultim mumaint, amo avant chi segua la disgrazcha,
gnit nan la cameriera e dschet tuot quieta e cun vusch amiaivla:
«Meis signuors !» Fingid quaist pled pronunzcha cun zuond bel-
la maniera avet iin grandius effet. Tuots duos drizettan lur 6gl
siilla plaschaivla giuvna, fa quala cuntinuet: «Ch’els guardan
chatta ogniin eir siin seis schluppet, usche ch’'els nu pon sba-
gliar.»
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Nus guardettan tuots siin nossa bajonetta, bravamaing, ell'a-
vaiva radschun. La chosa eira usche simpla.

Qua dschet Chasper Gross, quel chi davo 15 dis gnit licenzia,
perche ch’el nu savaiva disferenziar dret da schnester:

«Quia a Cuoira ais iin plii scort co tschel.»

Las gamaschas dal chapitani Sbabgius

Il di da la partenza eira iin di sul e trist. Id avaiva racha da
bel cuntin e la daman nun as savaiva, schi vuless far di o not.
Una tschiera grossa, sco chi’'s vezza be dinrar in nossa val su-
laiva, as strozgiaiva per la terra via e faiva I'aspet d’as vulair
chatschar aint dapertuot. Eira ell'entrada eir aint in meis in-
tern ? Inqualchosa grisch e greiv squitschaiva siin meis anim.
Fingia bleras voutas avaiv'eu stovii tour cumgia da chasa per ir
suda, que nu m’eira stat greiv. La priima vouta, per ir a far il
recrut, eir'eu parti iin pa cun pisser, amo plii grand eir il buon-
der, co chi sard e co chi giara. Plii tard am eira que adiina stat
iin plaschair ad ir suda, perfin schi stuvaiva seguir ad iin temp
pac comod, ingio ch'eu avess gnii urgenta lavur.

Trand aint la mandura dvantaiv’eu iin oter uman cun diffe-
rent pensar e ressentir. Ils cumpagns, il servezzan, la disciplina,
as suottametter als uordens e plii tard sco gradua pudair svess
cumandar e far saglir siil pled, tuot insembel avaiva per mai
iin’aign’attracziun. Ed uossa iina simla grevezza. Singular! Duos
trais voutas turnet eu davo avair tut cumgia darcheu in stiiva,
sco sch’eu avess invlida alch, fin cha mia mamma, chi am la-
schaiva sgiir partir invidas avuonda am dschet: «Ma uoss'hast
ura e temp dad ir, scha nu voust gnir massa tard.»

Strada fand cumanzet a stiibgiar siin quaista singulara chosa,
siin il perche: perché ch'eu quaista vouta am separaiva usche
invidas da chasa. Be dal di trid cun sias niivlas e tschieras nu
pudaiva que gnir, qua stuvaiva esser iin motiv plii important.

Pensand plii a fuond e sduvland sii las regiuns iin pa plii
chafuollas da meis intern, gnit eu bainbod siil motiv da quaista
singulara circunstanza. Quel motiv eira grand e bel — cun fa-
tschas cotschnas ed 6gls gliischaints. El avaiva nom Aita. Cha
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quaist nom daiva a mi'uraglia iin cling tuot ajen, savaiv’eu da-
16nch in nan, ma piir in quaist mumaint gnit eu a plaina co-
gnuschentscha da que cha quel significhaiva per mai. Sco ch’iina
sajetta sclerischa per iin mumaint la contrada aint il s-chiir da
la not, usché am dvantet que cler: Sainza Aita nun avess la
vita per mai ingiina valur.

Las portas da nossas chasas daivan iin'aint per tschella, nus
eiran creschiits sit insembel. Aita eira 5 ans plii giuvna co eu,
ma fingid da pitschen infant gniv'ella Spni di in nossa chasa,
eu stuvaiva giovar cun ella ed am laschar tiranisar. — Cur
ch’ella cumanzet ad ir a scoula, schi stuvaiva giidar far la lez-
cha. Que eira iin'incumbenza bain diffizila e piir tras iina tscher-
ta pratica chattet eu il méd da la cuntentar. Ella eira iina da
quellas scolaras, chi as tegnan conscienziusamaing vi'a las per-
scripziuns dal magister. Quaist avaiva dit a seis scolars, ch’els
stobgian far tuot lur lezchas sulets, ch’els nu das-chan laschar
scriver gnanc’iin custab ad inchiin oter. Ella pigliaiva que tuot
verbalmaing e nu laschaiva gnanca corriger o scriver avant in-
qualchosa siin sia tabla. A quaist scopo avaivan stuvii rizzar
lin'otra tabla per mossar co chi as scriva iin custab chi nun eira
reuschi.

Una saira tard gnit sia mamma, duonna Mengia, tuot scuf-
fortada, giaviischand ch’eu vegna via a ‘discuorrer cun Aita, chi
crida e saja tuot agitada per via da sia lez-cha, cha a mai forsa
reuschescha da la quietar.

«Ma schi che manca ?» dumandet eu. «Eu sa pac co dir,» re-
spuondet la mamma, «ell’ha d’imprender our da our’iina poesia
e nu voul rivir il cudesch, dschand cha schi’s riva il cudesch,

schi nu sia plit our dad oura e cha’l magister haja dit dad im-
prender our dad oura.»

Eu m’impisset subit, cha l’mcumbenza haja sias difficultats e
cur ch’eu entret in stiiva vezzet eu cha la situaziun eira fich cri-
tica e cha be cun calma ed astuzia as possa gnir alavanta quella.

Apaina ch’eu eira aint dad iisch clamet Aita: «Nun Steivan,
chi nun as po rivir il cudesch per imprender our dad oura.»

Nu vuliand dar resposta directa siin quaista dumanda dschet
eu: «Che poesia hast dad imprender ?»

Ella respondet: «<Eu nu sa plii, eu n’ha tuot invlida.»
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Eu nu pudet suprimer iin schiibelin sco expressiun da mia
perfetta perplexitd. Perfin in scoula am schmiitschaiva ognitamnt
quaist schiibelin, cur ch’eu nu savaiva ne ingio aint ne oura, ed
il magister am avaiva chastia diversas voutas e dat il surnom
Steivan dal schiibel. Eir pro quels chi eiran intuorn mai as
avaiva amo augmenta il resentimaint chi sara fich greiv a rum-
per quaista diira nusch e tria péra d'ogls eiran fixats cun tuot-
t'attenziun siin mia vista per observar, schi as mossess qua
iina tscherta spranza da chattar la soluziun.

Meis tscharve lavuraiva suot iin squitsch immens per chat-
tar quella, ma el nun eira in cas da prodiier clers impissamaints.
Be iin s-chiir ressentimaint am dschaiva: La vita dal infant ais
plain fantasia e poesia ch’il transmetta in iin muond da bellezza
e fortiina e la priima poesia ch’el ha dad imprender our dad
oura il po render usché malcuntaint, il transportant our da quel
muond aint il prosaic muond da combats e fastidis. I'm gnit
adimaint ch’eir eu avaiva fat a seis temp quaist’experienza ed
eu avaiva tant gnii da sbatter per imprender quella priima
poesia, ch'ell’eira amo pled per pled in mia memoria. Quaist
impissamaint as consolidet ad iin plan, chi pudaiva dar la pus-
sibilita da gnir incunter a mia difficila incumbenza.

«Ais que la priima poesia, cha tii hast dad imprender ?» du-
mandet eu ad Aita.

Nus eiran stats tuots per iina buna pezza sainza dir pled,
guardand iin sit per l'oter sco umans, chi sun perfettamaing a
fin cun lur sapienza e nu san plii da’s giidar, i paraiva sco scha
quaista situaziun fatala gniss a tour diirada eterna. Meis pleds
rumpettan il glatsch, chi avaiva circunda noss cours e cun grand
surlevg ans gniva sii darcheu il fla, abbain cha’ls oters eiran
amo adiina stuts e nu savaivan, da che vart cha’l tun gniss ad
ir oura.

Uossa cuntinuet eu dumandand: «Avaivat forsa d'imprender
la poesia: La lindorna ha sia chasina, iina pel choda la miirina ?»

«Schi, schi, giist quella,» respondet Aita uossa, gliischind dad
algrezcha, abbain ch’ell’avaiva amo las larmas aint ils ogls.

Toc a toc dschet en avant la poesia e cun grand zeli dschai-
v'ella davo meis pleds, usché cha bain bod savaiv’la tuot our
dad oura.
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Uossa eira la situaziun perfettamaing miidada, la consterna-
ziun dad avant avaiva fat 16 ad iina viva cuntentezza.

«Til avessast merita iin premi,» dschet Sar Janett e sia fatscha
riainta faiva I'aspet sco sch’el am vuless dar iin tal. El guardet
via siin la parait, ingio ch’el avaiva miss in parada sia stupenda
collecziun da piippas. Eu m'impisset, ch’el am voglia regalar
iina da quellas, forsa dafatta quella cul cheu da Napuliun e la
feradiira d’argent. El chattet bain, cha que nu fitss amo iin regal
adatta per mai ed as cuntantet da repetir amo iina vouta:
«Vairamaing, tii avessast merita iin premi.»

Duonna Neisa avaiva plii sen pratic, ella tret oura iin scrigndl
da la granda s-chaffa sper liisch ed implit mias s-charsellas
cun nuschs e nuschaglia, dschand plain recognuoschentscha:
«Dieu at detta la paja, chara leua dal Segner.» Plain superbia,
sco iin hom da stadi, chi’s lusingia d’avair chatta il dret mez
per rimediar la crisi mondiala, dschet eu buna not e get a chasa.

Scha’ls evenimaints da quella saira am sun usché preschaints,
schi nun ais que d’attribuir be a la viva part ch’eu pigliaiva fin-
giad quella vouta vi'a I’algrezcha e tristezza dad Aita, dimperse
amo ad iin'otra circunstanza. Sco ch’eu avaiva fat ’experienza,
cha tschertas poesias han iin effet destructiv siil profuond sen
poetic da l'infant, avaiv’eu eir fat cognoschentscha cun da quel-
las chi contribuischan al rinforzar ed approfondir. Quellas dret-
tas poesias s’impriman a nos anim tant culla splendur da lur
retrats co cul cling amabel da lur pleds ed ans accumpagnan
per dis a la lunga, sco chi resuna in noss'uraglia iilna melodia
agreabla, cha nus avain udi. Talas poesias imprendain nus
sainza fadia. Usché avaiv'eu quella saira fini dad imprender la
poesia da Goethe: Il rai da l'ogna.

Chi va usché tard tras la not rupettand,

Id ais il bap cun seis pitschen infant.

Nos magister avaiva dit, cha tuots quels, chi hajan plaschair
possan imprender iina poesia per dir sit avant il signur inspec-
ter. Per far quai stuvaiv'iin avair iina buna purziun curaschi.
Ils scolars han adiina iina tscherta temma da l'inspecter, eir
sch’el ais prus sco iin agné. Davant nos inspecter da quella
vouta tremblaivan na be ils scolars, dimpersé eir ils magisters.
Fingia sia statura guliva militara, seis potent nas acquilin e seis
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bass profuond faivan ferm’impressiun. Siand el iin hom da tem-
peramaint sanguinic, schi s’agitaiv’el immensamaing, cur cha
las chosas nu giaivan seguond seis giaviisch. Pro mancamaints,
sia dals scolars o dal magister, cumanzaiv'el a girar cun pass
pesant per stitviintuorn, seis 6gls biittaivan sbizlas da tuottas
varts e sia vusch s’adozaiv’ad iina forza, cha las finestras sclin-
giaivan. |

Sco cha I'uman ha iina tscherta smagna da metter sia vita in
privel ascendand muntagnas cun sgrischus prezipizis, s’adozand
nel ajer ad otezzas straminablas e resainta iin tschert briclar
da sotisfaziun o dafatta superbia cur chi I'ais reuschi da superar
tuottas difficultats, usche eira que per nus scolars iin tuot ajen
giodimaint, schi ans reuschiva dad obtgnair la victoria sur il
temperamaint vehement da nos inspecter. Nus ans ressentivan
lura parentats a quels grands eroes. chi avaivan tut sii il cumbat
culs draguns e liuns ed ils avaivan supera. Ed el as laschaiva
superar, nos inspecter, eir el avaiva seis debel, nempe seis cour
lam. Scha’ls scolars avaivan imprais cun zeli lur lezcha e la
dschaivan sii cun frankezza, schi cumanzaivan seis o6gls a glii-
schir e sia fatscha dvantaiva plaschaivla e simpatica, schi ella
survgniva dafatta iin'expressiun da profuonda amur, iin aspet
infantil, usché chi paraiva tuot iin oter inspecter. Pustiit ils
prinzipiants eiran in cas da far quaist effet siin el e qua o la
iin da quels gnivan, cur ch’el as muossaiva in quaista figiira,
ingio il terribel liun as miidaiva in iin prus agne, in tentaziun
da metter il man siin seis bratsch per as persvader sch’el haja
pail da liun o lanina lamma d’agneé. Tschert aise, cha cur ils
infants as mettaivan a chantar lur chanzuns, schi cha na dinrar
iina larma culaiva our da seis &gls gliischaints.

I gnit il di da l'inspecziun, e cur cha nus avettan passanta
nos examen discrettamaing bain, dumandet l'inspecter a nos
magister: «I savaran bain recitar eir alchiinas bellas poesias ?»
ed as volvand vers ils scolars dschet el: «chi voul dir sii il
priim ?» Qua stendet sii subit il man meis ami Jarjora, chi
avaiva adiina granda ambiziun. «Schi lascha vair, che cha tii
sast,» dschet l'inspecter. Eu vezzet subit, cha quaist pled pro-
nunzia cun in tun iin pa ferm fet iina tschert’'impressiun siin
meis ami e ch’el s’inriiclaiva dad esser stat usché pront.
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El tardivet amo iin mumaint da star sii e qua as Jaschet
darcheu sentir la vusch da linspecter cun iin tun iin pa plii
marca: «Vainst bod ?» Uossa stet sii nos Jarjéra, get tuot in iin
toc our a mezza stiiva e cumanzet a dir sii sia poesia sco iina
rod’'inferada. Ma el get pac toc e s’inchambuoret, repetit amo
in pér voutas € cumanzet lura a barbottar. Dandettamaing
tuornet el aint in seis banc, mettet il cheu siilla bratscha e cu-
manzet a cridar.

Id eira iina situaziun penibla,g\gﬂﬁdals scolars pensaiva, be
ch’eu nun haja dad ir oura, eu nu fess oter co Jarjora.

Pro l'inspecter ris-chaiva da dar iin’erupziun vehementa, per-
che cuntuot ch’el savaiva cha’ls infants as tmaivan dad el e cha
que al lusingiaiva iin pa il ressentimaint da sai stess, schi gniva
el zuond grit cur ch’els as laschaivan inacordscher da lur temma
e qua o la dschaiva el ad iin: «Che hast dad avair temma?
eu nun ha maglia amo ingin.»

Qua am fet il magister iin segn ch’eu dess ir oura. Eu nun
am fermet a mez la stitva, dimperse get via pro’'l pult, siil qual
as rechattaiva il magister, I'inspecter eira siin iina sopgia sper
la pigna. Eu get dret strusch al magister nel ressentimaint dad
avair via dad el iin sustegn. A la fin eiran nus in duos e l'in~
specter be iin sulet. Nos magister eira iin giuvnet pitschen e
debel e tuottiina eira el iin dals unics, chi nun avaiva temma da
I'inspecter. Que am paraiva chi stuvess entrar eir in mai inqual-
chosa da seis curaschi. E lura eira eu sgiir, ch’in cas da bségn
el am giidess inavant, el savaiva tuottas poesias, cha nus trat-
taivan our dad oura cun sgiirezza, mi'uraglia fina al eira usche
strusch, cha l'inspecter nu pudaiva udir sch’el am dschaiva qua
o la iin pled, tant plii cha l'inspecter avaiva bainschi dgls sco
iin girun, eira pero iin pa diir d'uraglia.

Il priim avaiv'eir eu iin pa la tremblaréla, pero bainbod dvan-
tet eu quiet e fet resortir vivamaing las differentas vuschs. Eu
ris-chet uossa eir da biittar via iin’6gliada siil dragun, el faiva
iina vista dret amiaivla, e cur chi get vers la fin am disch-
plaschaiva, cha la poesia nun eira amo pli lunga.

Cur ch’eu tuornet in meis banc, am dschet l'inspecter: «Tu
hast imprais bainet ta poesia, ma tii est amo massa pitschen
per inclejer il grand Goethe.» Eu pigl amo uossa, davo iin mez
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secul, gugent /oé'\ﬁi tant in man iin cudesch da Goethe, el ans
maina siin las otezzas da la vita. Schi va alura dafatta sten in-
sii, cha meis fla nutendscha per gnir davo,schi pens als pleds
dal vegl inspecter: «Tii est massa pitschen per inclejer al grand
Goethe.» Ma eu n'ha lura la medem’impressiun sco pro I’as-
censiun dad iina muntagna: Eir schi nun as cognoscha tuots
ils pizs, chi as preschaintan in lur splendur a noss 6gls e scha
nos sguard ais tras niibel e tschiera impedi da penetrari'ls con-
tuorns ils plil lontans, schi tuornain tuottiina rinfras-chats e rin-
forzats a chasa pro nossa lavur da minchadi. Eir in noss’orma
ais crodada iin pa d’splendur e chalur gio dal ot.

La fiduzia cha Aifa avaiva viavant fingia in mai as rinforzet
tras ils evenimaints da quella saira e dvantet saimper plii gran-
da. I's fuormet tanter nus iina da quellas bellas amicizias, sco
chi existan bain suvent tanter infants da differenta eta. Il pi-
tschen tschercha sustegn e forza pro’l grand e quaist segua
sustgnand l'oter ad iin bsogn intern, chi ais in ogni uman, da’s
sviluppar sco cavalier o protectur dals pitschens e debels.

Siand usché strusch vaschins, schi faivan nossas famiglias
bleras lavurs da champagna, pustiit la cultivaziun dals champs,
in comiinanza. Nus avaivan eir adiina pér insembel, Sar Janett
tgnaiva il fargun ed eu giaiva avant bos. IlIs ans passettan svelt,
sco chi passan, e cul temp as miidet que in maniera ch’eu
tgnaiv'il fargun e Sar Janett, chi eira dvanta iin pa malenker,
giaiva avant bos. '

Eir in mia relaziun invers Aita as avaiva fat iina tscherta
mildada. Bainschi eiran nus amo saimper buns amis. Cur chi
eira da far q;.lalche lavur plit greiva, sco ir davo la roda da la
mal’avra, schi s’inclegiaiva da sai stess, ch’ella disponiva da
mai, dschand cha per seis bap saja que massa fadius.

Pero la veglia fraternita e confidenza eira svarida ed avaiva
fat 16 ad iina conversaziun plii cunvenziunala. Cuntuot que res-
sentiv'eu adiina plii, cha nus apertgnaivan insembel e nu pu-
daivan esser iin sainza l’oter ed eu permettaiva quaist senti-
maint eir pro Aita. Qua o 12 am gniva I'impissamaint, ch’eu
pudess dumandar ad Aita sch'ella nu véglia dvantar mia duon-
na, ma lura am displaschaiva da miidar inqualchosa via da las
relaziuns, in las qualas nus ans rechattaivan, eu la risguardaiva
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eir usche sco mia spusa ed eira vivamaing persvas ch’eir ella
pensa il medem da mai, eir scha nus mai nun avaivan bratta
iin pled lasupra.

Que eira dal rest iin pa tradiziun in nossa famiglia, mia mam-
ma quintaiva suvent, co ch’ella e meis bap eiran stats divers
ans spus sainza ch’ingiin sapgia, e da meis barba Andri gniva
dit, ch’el haja spettd 8 ans siin sia Gretta e nu s’haja mai
inriicla.

Id am paraiva inqualchosa nébel ed ideal da’'s pudair fidar
pertettamaing I'iin siin Poter eir sainza avair fat ingiinas impro-
mischiuns, ch’eu vulaiva m’allegrar amo iin temp da quaist pla-
schaivel sentimaint.

Uossa eira pero gnii inqualchosa tanteraint, chi'm inquietaiva.
Avant quindesch dis eira tuorna our d’ltalia Jachen da la ma-
naistra.

Quaist nom l'avaivan dat pervia da seis cularin. Quel eira
adiina bel alb, ma usche ot ch'el cuvernaiva tuot il culéz e
faiva vairamaing l'aspet d’iina manaistra. Sco chi gniva dit, eira
el gnii aposta a chasa per as maridar. Id eira evidaint, ch’el a-
vaiva biitta iin 6gl siin Aita. i di giaiva el cun sia chonina
d’India in man iin pér voutas sper sia chasa via ed ingio ch'el
la vezzaiva tscherchaiv’'el dad entrar in discuors cun ella e far
seis complimaints.

Aita be riaiva dad el ed eu nun avaiva siil priim ingiin pisser,
tant plii ch’eu savaiva, co ch’ella eira in cas da tgnair distanza,
chi bastaiva iin'6gliada per impedir, cha qualchiin la vegna mas-
sa strusch.

Uossa ch’eu avaiva da partir e star davent lung temp nun am
paraiva la chos'usche sgiira. Jachen da la manaistra avaiva fat
i'l ester granda furtiina, el as faiva bain iin pa ridicul, ma dal
rest eir’el iin pulit e brav giuven, e pro sia constanza nun eira
dal tuot impussibel, ch’el haja furtiina pro Aita tenor il vegl
proverbi: Chi chi va il priim a muglin mola il priim.

Eu am quietet iin pa tras l'impissamaint, cha que nu giara
usche svelt, e scha meis cuors militar avaiva bun success, schi
tuornaiv’eu a chasa sco banderal. Nus avaivan gnii be amo iin
banderal in nos cumiin avant blers ans ed amo hoz discuriva
iin dad el.
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Important eira in quaista situaziun, ch'eu vegna parti aint pro
iin bun chapitani. Ma giist in quaist riguard avet eu paca fur-
tiina. Id eira gnii pro iin chapitani nov, chi avaiva fat iin an da
servezzan in Germania per imprender propi l'exercizi prussian.
El as clamaiva Schniberli.

El gniva usche grit e sbragiva in maniera, cha las sbabgias
saglivan da tuottas varts. Perque l'avaivan miss nom il cha-
pitani sbabgius.

Que am fiit iina pac agreabla surpraisa, cur cha l'uffizial chi
ans partit aint siin la plazza avant caserna am dschet: «Ch’El
s’annunzia pro’l signur chapitani Schniberli.»

Eu m’avaiva annunzia tantas voutas pro superiufs, eir ma-
giurs e colonels, ch’eu crajaiva da cognoscher il manster a per-
fecziun, tuottiina am pigliet insembel e biittet oura las chammas
amo plit energicamaing co’l solit, cur ch’eu m’avicinet al cha-
pitani sbabgius, per far fingia da principi innan iina bun’'im-
pressiun. . |

«Ais quaist il méd da s’annunziar ?» am sbragit el incunter,
«i manca pac ch’'El nu vegna per mai aint, nu sa’L, chi ais pre-
scripziun dad observar iina distanza da 5 pass. E lura nun as
vaina nan usché pacific, dimpersé cun tuot iin oter pass. Svelt
al trot fin giosom la plazza ed inavo in medema maniera,!»

Eu m’impisset chi cumainza né mal, nun avet pero peida da
far lungas reflessiuns, dimpersé cumanzet a cuorrer a tuot pu-
dair fin giosom la plazza, quant penibel cha que am eira avant
tuot la sudada.

Alura tuornet eu sainza fla e fet darcheu plii bain pussibel
I'homin.

Il di davo stuvet tuot la truppa ir a tour gamaschas. Il cha-
pitani sbabgius am dschet da tour iin pér eir per el. Eu portet
las gamaschas siin sia stanza e las mettet siin maisa, eu avaiva
clet oura iin pér resch muras nouvas.

Il chapitani dumandet: «Ha'L clet oura eir per El iin pér
usché bellas ?»

«Na,» respondet eu, muossand las mias, «per mai pigliet iin
pér veglias.»

«Que am plascha,» replichet el, «iin bun suda e pustiit iin

7
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gradud sto saimper esser pront d’invlidar a sai stess pensand
al bain da sia sudada.»

Que eira iin oter tenor, sainza dubi m’avaiv’eu uossa gua-
dagna la simpatia dal terribel chapitani sbabgius e las vistas
per mia carriera eiran stupendas. |

Pac mumaint davo gnit eu darcheu clama pro’l chapitanis.
«Che craja El, d’am tour pel nas,» clamet el, «eu il vogl ran-
schar in la dretta maniera.» El manipulaiva vi'’e nan cun las
nouvas gamaschas ed am det tuots ils plii vituperus tituls, chi
al staivan richamaing a disposiziun.

Eu am vulaiva s-chiisar e dir, ch’eu nun incleja inguotta e
nu sapcha, cun che cheu il pudess avair irita.

Qua gnit el piir dret grit e cumanzet a bragir sil per mai, cha
las sbabgias saglivan da tuottas varts, imnatschand cun servez-
zan davo fini il cuors, degradaziun e dafatta perschun.

Eu staiva qua sco iina giallina bagnada ed am daiva tuotta
fadia da stiibgiar in che maniera ch’eu pudess avair grittanta
usche terribel quaist singular uman, ma id eira impussibel, eu
nu pudaiva chattar gnanca fastizzi da chavazin.

Qua biittet el las gamaschas siin maisa e clamet: «Schi piir
ch’El guarda, ch’El guarda bain, che braviira ch’El ais stat in
cas da far.» '

Eu fixet las gamaschas attentamaing, che avaivan quellas chi
m’avaivan be avant procurd tant lod, da chefar cun sia ira.

Las guardand plii prezis incleget a la fin da che chi’s tratta.
Eu restet tuot strami. Che cumbinaziun fatala.

Las gamaschas eiran nouvas, bellas ed ourdvart bain fattas,
ma i giaivan tuottas duas siil istess pe, ed il chapitani sbabgius
crajaiva sainza dubi, ch’eu las haja clet oura apposta per al
far iin dispet.

Eu vulaiva dir, ch’ea saja dal tuot inozaint, ch’eu nun haja
savil. Qua sbragit el: «Gnanc iin pled, impertinent, uschiglio
lasch subit gnir duos sudats ed at manar aint illa foura, ingio
cha tii toccast. Piglia tias gamaschas e va dad iisch oura e
Iura spetta quai chi't vain, marsch !»

Co ch’eu sun gnii oura nu sa eu plii, a tuotta via quasi plii
mort co viv. Giand gio da s-chala scuntret il latinent Corbun.
Quel eira bainvis da tuot la sudada. El eira bainschi sever pro’l
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servezzan, ma avaiva grand pisser per sia glieud e nu spar-
gnaiv'ingiina fadia per cha quella saja bain custodida. Seis su-
dats fiissan its tras il f6 per el dal priim fin a 1'ultim.

Eu fet il saliidd militar. Il latinent as fermet e guardet sii per
mai cun seis 6gl bun e lur'am dumandet el: «Che manca, ser-
gent? El ais tuot consterna, ha'L forsa gnii noschas nouvas da
chasa ?»

«Qrazcha, signur latinent, a chasa tuot bain,» respondet eu.

«Ma lura Al manca qualchos’oter, piir ch’El am dia, forsa
ch’eu Al poss esser iitil in alch maniera.»

Vairamaing vulaiv'eu tgnair zopa quaist affar cun las gama-
schas, na be per via da mai, ma pustiit per nu comprometter
meis chapitani, al qual eu sainza vulair, avaiva fat grand dis-
plaschair. Siin quaists pleds cordials dal latinent nu pudet far
oter co quintar cuortamaing tuot l'istorgia.

El as mettet a rier da schloppar. «Quaista ais buna,» dschet el.

«Ma,» respondet eu, «que nun ais dvanta apposta.»

«Da que nu dubitesch,» replichet il latinent, «ch’El s-chiisa,
sch’eu n’ha stuvii rier, eu m’ha be represchenta, che gnif cha
Seis chapitani avara fat, cur ch’el ha viss, cha tuottas duas ga-
maschas van siin iin pe. Dal rest ais que iin affar dischagreabel,
dret dischagreabel per El, percheé cul chapitani Schniberli nun
aise da far spass. Tuottiina nun ha El motiv dad esser usche
abattii; Seis chapitani ais bainschi sever, minchatant dafatta iin
pa grob, ma el nun ais nosch. Ch’El stetta sainza temma, las
imnatschas fattas nu vain el ad eseguir. Ch’El saja be diligiaint
ed exact pro’l servezzan, e lura giara que bainbod darcheu tuot
in uorden. Ma fadia as sto’L dar, dubla fadia. Dunque sii cul
cheu e dubla fadia.»

IIs buns pleds dal latinent Corbun am cufortettan iin pa, tant
plii chi as musset, cha quel avaiva raschun, chasti nu survgnit
ingiin. Ils priims dis il chapitani sbabgius spiidaiva f6 ed am
faiva siglir sainza remischiun da piz a chantun. Eu am daiva
in tuottas chosas dubla fadia. Que am gniva siil priim bod
massa greiv, perche fingia la simpla fadia daiva da far avuonda.
Cul ir dal temp am adiiset pero a quaista activita plii intensiva,
usché cha l'inconvenimaint da las gamaschas dvantet per mai
iina vaira furtiina.
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A la fin dal cuors am det meis chapitani, chi bragiva amo
adiina sco iin muoi, ma eira dal rest dvanta bler plii trattabel,
stupendas notas ed eu survgnit meis brevet sco banderal.

Quella saira cha la sudada rivet a chasa eira sco’l solit su-
naders, e que ils Franzlis.

Eu nun avaiva amo viss ad Aita, ma eu avaiva tut la ferma
resoluziun, cha pro quaist'occasiun as stopch’ella decider, o per
mai o per Jachen da la manaistra.

Quaist eira cun oters giuvens giosom la sala e nu la laschaiva
our d'6gl. Ma per la priima trais-cha pudaiva’l esser garanti da
gnir massa tard cun sia passivina da cita. Cul priim sgriz-ch da
la musica am mettet in pass d’assalt e fiit in iin hui via pro Aita.

Eu avaiva udi a dir a meis cumpagns militars, chi trattaivan
suvent da quaists temas, cha pro las giuvnas saja sco pro tuors
da I'inimi, ch’iin las stobgia assaglir cun schlantsch per las tour
aint. Po far, cha quel chi avaiva supera il chapitani sbabgius,
nu fiiss in cas da vendscher eir iina debla giuvnetta. Eu stren-
dschet meis bratsch cun forza intuorn la vita dad Aita sco per
dir: Uossa est tit in mia pussanza, mia preschunera, eu nun
at lasch pli1 libra.

Qua am det Aita iin'6gliada, chi am get fin al fuond dal cour.
In quella s’exprimiva vivamaing stupur, malavita, anguoscha ed
energica resistenza. A

Che eiran il bragizzi e las imnatschas dal chapitani sbabgius
cunter quaist’ogliada. Mejs bratsch crodet gio dandettamaing
sco sch’el fiiss culpi d’iina spada. Eu avet il ressentimaint: Uos-
sa tuot ais pers. Perder il gra militar, ir in perschun, quant pac
avess que da chedir in vista a quaista perdita per mai insur-
portabla.

Finidia la trais-cha get tuot sbalurdi aint in 'otra sala ed am
mettet a sezzer sper iin pér cumpagns, chi eiran pro’l vin. Duri
sech quintaiva iina lunga istorgia, da la quala eu nun inclejaiva
gnanc’iin pled, perché meis impissamaints giaivan tuot d’iin
otra vart. Oéfni mumaint daiv’'eu iin’6gliada in sala e qua vez-
zaiv'eu, co ¢ha Aita sigliva cun Jachen da la manaistra. El faiva
iina vista riainta, chi paraiva, cha tuot il muond fiiss seis.
~ A la lunga nu pudet eu pero star lontan dad Aita, iina pus-
sanza irresistibla am traiva in sia vicinanza.
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Eu ris-chet a la fin, quaista vouta tuot plach, plach dad ir
via a dumandar amo iina trais-cha. Ella nu dschet da na ed in
iln mumaint, cha nus nun eiran observats am dumandet ella:

«Che hast til quaista saira, il priim eirast tuot curius ed uossa
est usche abattii, sco ch’'eu mai nu t’ha viss ?»

Quaists pleds am dettan darcheu iin pa spranza, ella s’occu-
paiva amo cun mai ed avaiva viss ch’eu eira trist, eu nun a
I'eira dunque dvanta dal tuot indifferent.

«Qui nun ais il 16 per discuorrer da que,» respondet. eu, «ma
scha tii vainst a chasa cun mai, schi at vogl declerar tuot.»

Pac davo ans instradettan nus insembel vers chasa e quaista

saira nu gettan sco otras voutas oghiin aint da sia porta, dim-
perse nus ans mettettan a sezzer siil banket avant chasa dad
Aita. _ \
Qua cumanzet eu, in quella quaida bella not da mai, a quintar
da mia trista partenza, da mias painas, da mia spranza siin avan-
zamaint, da las gamaschas dal chapitani sbabgius, da mia su-
perbia e greiva tristezza da quaista saira. Cur ch’eu avet fini
“dschet Aita: «Tii pover Steivan, nu sast tii, cha nus appertgnain
-insembel da l6nch innan e ch’ingiina pussanza nun ans po se-
perar ?» .

Sainza far pled staivan nus la man in man, la gliina eira ida
sii sur la Motta davo Craista ed eu m’'impissaiva, co cha que
saja pussibel, cha quaist pitschen cour uman haja 16 per tant’al-
grezia. :

Tschinch minuts avant las tschinch.

[ va plit levmaing ad invlidar co ad imprender, dschaiva meis
conscolar Gisep fingia avant 50 ams. I para be ch'eu il vezza
cun seis cheu spenna, co ch'el as sgrattaiva davo imn’uraglia,
~dand iin pronfiiond suspiir. Eu n’ha pensa bleras voutas, cha’ls
magisters al faivan da tort & taxaivan bler massa bass sia sa-
pienza. Ma i da eir robas, chi nu s'invlida plit — usché quella
not sgrischusa, cha nos battagliun ha passanta in muntogna. A
mai pero ais quella restada in buna memoria cun tuot' seis
greiv' fastidi, perché ella m'ha libera dad iin fastidi amo plii
- grand.
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Quel cuors da repetiziun nu’'m eira antiva giist siin iin bun
mumaint. Quai eira quel an, ch’eu m’ha marida e nus avaivan
decis da far nozzas tanter la raccolta dal fain da munts e dal
adgior. Stoviand uossa ir suot las armas, schi fixettan nossa
nozza per iin pér dis davo meis retuorn. — Eu avess d’iina
vart plii gugent surtrat quella amo iin pa plii I6nch, perché pro’l
militar pudess eir capitar inqualchosa dischagreabel, chi im-
pedischa il retuorn siil termin previss e quaista vouta am staiva
al avant, chi pudess entrar inqualchosa simil. Ma eu am dschet
alura: Tii nun hast mai gnii ne malatias, ne arrest, ne servezzan
davo pro, po far cha giist quaista vouta avessa dad ir mal.
Tuottiina nun am pudet siin tuot il viadi ed eir ils priims dis
dal servezzan liberar d’'iilna tscherta pressiun d’anim.

Cur cha nus ans mettettan a partir aint la sudada, am clamet
il chapitam sbabgius, chi eira uossa colonel ed am dschet: «Nus
avain s-chars ufficials, El sto quaista vouta manar iina secziun.»

Cur ch’eu avaiv’insembel circa tuot mia glieud gnit eir Gisep
cotschen nan pro am dschand: «Tii, eu stun pro tai. — Culs
oters n'ha eu adiina istorgias, nus duos ans cognoschain e gnin
oura bain insembel.» Piir massa ch’eu il cognoschaiva e savaiva
che pruoder ch’el eira. Eu al dschet, ch’eu nun haja plit adover
per el, cha mia secziun saja cumpletta, ch’el as dess fichar aint
inclur oter, ch’eu saja saimper pront da star aint per el sco al
passa quant mi pussibel, ma ch’el nu dess uossa far nardats.
Perdo Gisep cotschen as mettet giosom la lingia e dschet: «Qui
sun eu e qui stun eu, ed ingiin nun am fa ir davent.»

La forza nu volaiv'eu dovrar, perché eu am regordaiv’adiina
amo cun recognoschentscha dal servezzan ch’'el am avaiva fat a
seis temp. Usche il laschet far part a mia secziun, ma invidas
avuonda, perché eu avaiva mala temma, ch'el am pudess far
alch stramberia chi pudess avair eir per mai noschas conse-
quenzas. Gisep cotschen eira iin singular tip e sco tal cun-
tschaint in tuot il battagliun.

El avaiva il vizi da baiver, e sch’el avaiva raps, que chi per
furtiina solitamaing nun eira il cas, schi eira el bun dad esser
fingia la daman aint ill'ogna. Lura nun eira el in cas da star
salda in lingia e giaiva adiina iin pa inavant ed inavo, ultra
quai eira Gisep zuond chaprizius e nun as vulaiva suottametter
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als uordens dals superiurs. Fingia bleras voutas avaiva el pei
quaist motiv gnii arrest, ma que nu giidaiva inguotta. Ma Gisep
nun eira be iin suda impussibel, el avaiva eir otras qualitats
singularas. Una sanda rivettan culla truppa a Lucerna per star
la sur dumengia. La daman a bun'ura gnit Gisep pro mai e
dschet: «Sast chi ais hoz dumengia ?» Nun respondand eu in-
guotta siin quaista singulara dumanda, schi cuntinuet el: «Tii nu
savarast pero, ch’eu nun ha gnanc iin rap in busacha. Nun am
post, o melder dit, nun am vost, perché pudair post sainza dubi,
nun am vost imprastar var 2 o 3 francs, ch’eir eu possa far
dumengia ?»

«Cha tii nun hajast raps in busacha am- eira circa fant sgiir
co chi ais hoz dumengia, pero 2—3 francs nun hast dabségn
per far dumengia. Eu fetsch eir cun tschinquanta raps, siand
cha damangiar avain qui dech ed avuonda. Qui hast eir tii il
‘medem import, i nu fara bségn da dir cha tii nu manglast
render’ — o hast forsa rendii iina suletta giada quai cha tii hast
fat imprastar ?»

«Pi1 bella fiiss statta la dumengia cun iin pér francs, ma da
nan, schi nu va oter, schi faran eir tschinquanta raps la s-chiisa.
Scha’l gradua nu douvra daplii, schi stuvaran els bastar eir al
simpel suda.»

Davo giantar fet iina spassegiada cun meis ami Jonet per la
cita daLucerna intuorn, ed il priim da tuot gettan a la staziun.
— Jonet voul adiina ir ingio chi ais blera glieud. El disch: «A
mai cuntradas ed edifizis e da tuotta sort ovras dad uman in-
teressan pac, il plit da tuot m’interessan ils umans svess.» Jonet
ed eu, nus eschan vairamaing da tuot different esser. Per man-
zunar be iin trat: El ais al plii ot gra musical, intant ch’eu ap-
pertegn pro quel gener, chi nu fa differenza tanter corn e vio-
lina. — Schi vain chantd o suna inclur e chi as fa sentir iin
tun fos, schi pudess el siglir our da la pel. — «Taidla,» am disch
el lura, «dodast, i sto esser cha quels nun hajan uraglias.» Eir
ils umans, pels quals el ha interess, taxa el musicalmaing. —
«Guarda la passiva da quel 13, che armonia in seis movimaints,
que sto esser iin uman felizi, ed observa quel oter pozza vi a
quella piitta da reclama, el ais dal tuot quiet, ma sia singulara
posiziun tradischa iin immens movimaint intern, o ch’'el ha fat
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alch delict o ch’el ha intenziun da far iin. Sast che,» am dschet
el, «passain iina vouta tras l'ustaria da la staziun, qua as vezza
umans in da tuotta sort situaziuns e disposiziuns.»

Per cuntantar a meis ami get eu cun el tras l'ustaria da la
staziun, ma sainza far bler attenziun siin quels chi eiran 12 a
maisa ed eir sainz'invilgia siils buns trats, chi als gnivan servits.
Ma tuot in iina vouta restet surprais al pii ot gra. — Eira que
pussibel o m'imséomgiaiv’eu be? Eu am tschiiffet pel nas e
det iina brava stratta, eu eira sdruoglia, i stuvaiv'esser
vaira. — Sdraja siin iina sopgia, culs peis suot mais’aint, eira
via d'iin tavolin cun sil itna pruna plats ed iina buttiglia cun
cul6z cotschen, intuorn seis ajen culoz la servietta sco iin lord
inglais, ingiin oter co Gisep cotschen. — Da sbluttar da mai
"mez franc e lura ir a giantar a la staziun eira iin pa ferm ed in
priim’occasiun al vulaiv’eu lejer oura la vantiira. Quella saira
cur ch’el gnit in caserna nun al dschet inguotta, perche eu
-vezzet subit, ch’el avaiva las s-charpas massa pitschnas ed in
quaist stadi eira el dal tuot intrattabel. Ma il di seguaint siilla
marcha vers Schwyz avet occasiun da discuorrer cun el sulet
ed al dschet francamaing mi'opiniun.

«Tit nu stoust crajer, ch’eu avaiva munaida in busacha, teis
tschinquanta raps eiran tuot mia faculta. Pel giantar nun ha eu
paja inguotta, cur cha quel eira bod a fin mettet la servietta
siin maisa e fet finta dad ir oura per iin mumaint, ma nu
tuornet aint plii.»

«Ma nu sast, cha que ais ingian e cha tii !gnissast chastia
grevamaing, scha que gniss cuntschaint? — Meritar merites-
sast, ch'eu gess subit pro’ls seperiurs e’t denunziess.»

«Sch’eu nu savess dal sgiir, cha tii nu fast que, schi nun at
avess eu quintd co chi ais i»

Usche eira Gisep cotschen, el nun avaiva ingiin remors per
far iina noscha acziun e laschar patir iin'otra persuna, e da
I'otra vart fiiss el stat in cas da far qualsia sacrifizi per giidar
ad iin chi eira in bsdgn.

archeu am gnit l'idea, cha Gisep am pudess iin di causar

q%a ¢he inconveniaint, ed eu am pigliet avant da star plii pus-
'sibel"a la largia cun el.

Davo duos dis eiran nus a Schwyz ed eu avaiva cun mia
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secziun la guardia. L'uffizial da la guardia ha da guardar siin
bleras importantas chosas e pustiit ais el responsabel, chi vegna
dat a dret temp il segn da star sii la daman a las 5. Co chi ais
i nusa eu, ma que sa eu dal tschert, cur ch’'eu sun sorti da la
stanza da guardia sun eu stat tuot smort, perche siill'ura dal
cortil eira fingia passa las tschinch. Bun ch’al superiur nun
eira d'intuorn, uschgli6 avess que podii dar iina bell’istorgia.
Eu m’avaiva tgnii bun massa bod, perché inaquella dudit a
sclingiar ils spruns, €'l colonel staiva sco croda gio da char-
painta davant mai cull'ura in man. E lura cumanzettan a rod-
lar our da sia bocca las blastemmas e maledicziuns ed imna-
tschas, sco la boda chi rodla our da la Brancla davo iin tem-
poral. Arrest, degradaziun, servezzan davo’l cuors ed amo tan-
tas otras delicatezzas. Uossa ais tuottiina gniida la disdetta,
m’impissaiv’eu, tras mia cuolpa. Adieu cordas, adieu nozzas.

Intant sentiv’eu adiina, ch’inchiin am daiva aint per las costas
e marmuognaiva inqualchosa, ma siil priim nu savaiv'eu che.
Eu cognoschet alura la vusch da Gisep cotschen ed incleget,
ch’el dschaiva: «<Mossa via siill’'ura.» Che s’ghpo avaiva da mos-
sar siill'ura? Eu avaiva viss bain avuonda fingia avant iina pez-
za, chi eira passa las 5. :

Tuottiina biittet eu via iin'6gliada siil’ura e bravamaing quel-
la avaiva amo 5 minuts fin las 5. In quel mumaint ﬁ]Qt eir il
colonel sbabgius seis preambel. Eu cloket insembel ils blocs
e dschet: «Ch’El parduna, signur colonel, siin noss’ura manca
amo tschinch minuts fin las 5.» El det vi'iina sguerschada siil-
I'ura e stet iin mumaint culla bocc’averta, sco’ls sudats chi ston
ir aint il bagn cur cha l'aua riva sii pro’l stomi. Lura mar-
muognet el alch d’avair miss be la saira avant sia ura cun nossa
e get per seis fat sainza dir oter pled.

Cur ch’el fiit davent, dschet eu a Gisep, chi eira amo 13, ils
oters eiran tuornats aint il local da guardia: «Eu avaiva guarda
‘be avant siill'ura, i’m paraiv’eir a mai, chi saja passa las 5.»

«Eu crai bain,» dschet Gisep, «intant cha’l colonel sbabgiaiva
sco’'l muoi da ’abold Jachen, sun eu i dadaint vart e n’ha trat
inavo l'ura per 10 minuts.»

Quant surlevgia ch’eu eira stat siill priitm mumaint, schi nun
-am eira que uossa dret e bod, bod fiiss eu currii davo il co-
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lonel a dir, co cha las chosas stan, perche quaists imbruogls
da Gisep cotschen nun am vulaivan plaschair.

A Tultim dal cuors avettan quella banadida finta battaglia
culla nottada in muntogna iin toc sur las alps, tuot al liber,
sainza iin sich god o iin pa d'laina da far fo.

Il davomezdi eira stat bel ed impromettaiva iina not lamma
e quieta, ma cur nus arrivettan siill'otezza da var 2000 meters as
levet iin vent burascus e bainbod avettan nus la plii bella bischa,
e co cha quella struscha intuorn ils nas avain nus tuots prova
bleras voutas pro la roda da la malavra.

Cul gnir s-chiir cumanzet la malcuntantezza tanter la sudada
e plit chi giaiva aint pella not e plii granda cha quella gniva.
Intuorn mezza not fet il colonel batter alarm, el vulaiva sainza
dubi far inqualchosa per occupar e distrar la glieud. Que avet
nom, chi saja dad ir inavant fin siil spi da la muntogna e la
granda part eira amo plii malcuntaints e dschaivan ch’els nu
fetschan pass.

A mai fiiss que stat listess, dad ir ingio chi saja, perché eu
eira in iina singulara disposiziun dad anim e sentiva e pativa
pac dal bletsch e fraid. ;

Il di avant eira stat arresta e mana in preschun iin giuven
e fich abel uffizial, perche ch’el avant ans sco giuvnet, forsa
plii per narda co oter, avaiva cun divers cumpagns ruot aint in
iina buttia. Eu m’impissaiva, chi pudess ir eir a mai usché ed
eir scha que nu dvantess, schi nun am eira dret da far nozzas
cun pac buna conscienza. Intant gnit pro il colonel e clamet, cha
be voluntaris hajan dad ir cun el siil spi e giaviischet, cha quels
chi al voglian seguitar as annunzian. Que quietet iin pa la su-
dada e da tuottas varts as udiva a dir: «Per mai po ir chi chi
voul, eu sa iin chi nun as mouva.»

I paraiva ch'ingiin nun as véglia annunziar, forsa ch’in iin
oter mumaint eir eu avess fat il medem, ma nel stadi d’anim
ch’eu am rechattaiva, m’eira tuot listess. Eu fiit il priim chi
s'annunziet e sco chi vulaiva parair eir Pultim.

[ nun eira ingiin entusiassem. Eir eu nu m’avaiva preschenta
our d’entusiassem o our d’amur, dimperse plii our d’iina
tscherta indifferenza, o forsain qualchosa chi gnivastruschala
desperaziun, e que nun incitescha ad imitar. Qua gnit oura Gi-
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sep cotschen ed as mettet sper mai, que det iin hallo! ed ‘ina
pruna fiittan uossa pronts a far la gita dischagreabla e forsa
eir privlusa.

A la fin get tuot bain e cur nus tuornettan inavo am' dschet
il colonel: «El m’ha fat quaisia not iin bun servezzan e cun-
tgnit da vair suda, eu L’'ingrazch e ch’El s-chiisa, scha avant
iin pér dis eu L'ha blastemma malamaing sainza motiv.»

Que am eira uossa damassa eu eu svodet meis cour al su-
periur, agiundschand a la fin: «Uossa ch’El am lascha serrar
aint o far che ch’El voul, ma eu nu pudaiva chattar quietezza
sainza svodar meis cour.»

I1 colonel am det il man e dschet: «Que ais agi real ed ieu
speresch ch’El stetta saimper in sia vita dret sit sco hoz.»

Avant co cumanzar a sejar I'adgior celebrettan Aita ed eu
nossas nozzas ed eu m’impisset plain algrezcha, quant agreabel
cha que ais da pudair far nozzas cun iina conscienza quieta.

Cur nus sortittan da la baselgia, schi vezzettan a gnir a Gisep
cotschen da la via stippa sii, ch’iln got nu spettaiv’a tschel.
Siilla rain avaiv'el iina chischola, chi as savuraiva fingia da
dalontsch ed el clamet: «Eir scha tii nu m’hast invida, schi sun
eu gnii listess, e la chischola vedra post mangiar cun bun ap-
petit, perché eu n’ha guadagna queélla cun ascha lavur.»

Gisep cotschen fet star lejer tuot la cumpagnia.

Ma il plit da discuorrer det iin telegram, chi arrivet cur eiran
pro’l plain in bogl e’l paiver. Quella vouta nu gniva dat tele-
grams in occasiun da nozzas e que sara stat il priim, chi ais
arriva in mos cumiin per quaist scopo.

Tuot eira stupefat, tschertiins, pustiit las giuvnas avaivan da-
fatta temma. Ellas dumandettan: «Tii nu varast bricha dad ir
darcheu suda, forsa dafatta in guerra ?»

Il telegram gniva da meis colonel e tunaiva:

Meis giaviisch ais: Bler sulai
Splenduresch’in vossa lai.

E scha’l tschél voul s’ins-chiirir,
Cha tuot para dad ir schlinch,
Svelt il di as sto sclerir

Tschinch minuts avant las tschinch.
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